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гирик Ярополку Владимировичу, конечно, невозможен в устах черниговцав 
в данной ситуации! Здесь летописец, сторонник Ярополка, речь несом
ненно сочинил, во второй ее части во всяком случае. Есть материал, на 
основе которого даже можно установить, как он это сделал; речь эта — 
своеобразный, местами почти дословный монтаж из его же собственного 
текста — хвалебных по адресу Ярополка эпитетов и оценок: „и прием 
расмотрение в сердци, не изиде на нь (Ольговичей) противу, ни створи 
к р о в о п р о л и т ь я " (стр. 215), „благ сый, м и л о с т и в нравом, страх 
божий имея в сердци, якоже и отець его имеяше страх божий, и о всем 
расмотрив, не восхоте створити к р о в о п р о л и т ь я " (стр. 216). 

Документален, наконец, самый язык летописи — ее удивительный сло
варь, весь насыщенный терминами своего времени, ходячими в феодаль
ной среде XII в. словами и оборотами речи: „в ы б е ж е Ярослав Свято-
полчичь из Володимера Угры" (стр. 205), „ п о б о д о с т а и о с к е п о м " 
(стр. 207), „ п р и с у н у ш а с я к Баручю" (стр. 208), „повеле г н а т и люди" 
(стр. 208), „хотяще и т и на Всеволода про Ярослава" (стр. 209), „с ъ с т у п и 
хреста" (стр. 210), „Ярослава п у с т и Мюрому" (стр. 210), „Изяслав же 
п е р е с т р я п два дни" (стр. 210), „ т о в а р у б л ю д о ш а " (стр. 211), 
„Ярополк п р и в е д е Всеволода" (стр. 212), „ в ы в е д е брат его" (стр. 
212), „ з а р а т и ш а с я Олговичи" (стр. 213), „не могоша с я у л а д и т и" 
(стр. 215), „ с ъ з в а с я с братьею своею" (стр. 216), „ в а б я ш е князя 
Изяслава" (стр. 218), „ с ъ с ы л а х у т ь с я сами межи собою" (стр. 218), 
„искали под Ростиславом Смоленьска" (стр. 218), „с ъ д у м а в с дружи
ною своею" (стр. 218), „посла... послы свои с речьми р я д и т и с я " 
(стр. 219), „испросиша у Всеволода брата" (стр. 220), „не хотя пере
пусти т и Новагорода" (стр.220), „чюя товар" (стр.221), „они с т а ш а на 
воли его" (стр. 223), „поча и в о д и т и п о д л е с я" (стр. 233), „не 
приложи ч е с т и ко Изяславу" (стр. 234), „ и с п о л ч и ш а с я " (стр. 235), 
„поча с т е р е ч и волости его" (стр. 236), „ о п о л о н и ш а с я дружина" 
(стр. 240), „ в з я ш я . . . г р а д на щит" (стр. 252), „ с к у п и ш а с я на 
с н е м " (стр. 257), „примчаша к нима половцина" (стр. 265), „п о по
ло шиша с я" (стр.266), „ п е р е с к о к " (стр.266), „ п о л е з о ш а на кони" 
(стр. 269), „король бы не п о р о ж е н " (стр. 269), „с к у п я силу свою" (стр. 
270), „пополох зол" (стр. 271), „Изяслав с ъ с т у п и Дюргеви Киева" 
(стр. 274), „Изяслав бе у м а л е" (стр. 279), „п р а в я т ь с я через Горину" 
(стр. 285), „ н е т в е р д ему бе брод" (стр. 295), „ н а е з д и т и в з а д 
п о л к о в " (стр.302), „ п е р е б е г о с т а Днепр" (стр. 304), „ р а з в е д о ш а 
Городок Гюргев" (стр. 308), „нача д о с п е в а т и " (стр. 320), „ и з о -
имаша. . . на р о з г о н е " (стр.322), „ е х а и з ъ е з д о м на стръя своего" 
(стр.333), „ и п у с т и ш а на в о р о п к городу" (стр. 334), „ в з е м ш е 
под ним волость его и жизнь его всю" (стр. 339), „без всякого 
и з в е т а еха к ним" (стр. 340), „и вошла бяше з а с а д а . . . в город, и 
начата ся бити крепко з а с а д н и ц и " (стр. 341), „ п о у щ и в а ю т ь его 
к собе" (стр. 342), „ с н а ш и в а х у т ь с я речьми межи собою" (стр.343), 
„и р о с п р а в и в все р е ч и " (стр. 345), „едущю Олгови ис товар на 


